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Bu aleti kullanmadan 6nce
kullanim kilavuzunu dik-
katlice okuyunuz. Bu kulla-

nim kilavuzunun igerigini :

anlamamak ve takip etme- Compact2 cihazinizi kullanma konusunda destek ve

mek, elektrik soku, yangin ek bilgi icin, support.seesnake.com/tr/compact2
’ ’ sayfasina gidin veya bu kare kodunu tarayin.

*CS6x Versa™ ekrani ile gosterildi

velveya ciddi yaralanma-
larla sonuglanabilir.
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Tanitim

Bu kullanim kilavuzunda verilen uyarilar, 6nlem-
ler ve talimatlar olasi her tiirlii hal ve durumu
kapsayamaz. Sagduyu ve ihtiyatin uriinle birlik-

te gelmeyecegini ama operator tarafindan sag-
lanacak faktorler oldugunu operatériin anlama-
s1 gerekir.

Dizenleyici Aciklamalar

C € istenildiginde, AT Uygunluk Beyani (890-011-
320.10) bu kullanim kilavuzuna ayri bir kitapgik
olarak eslik edecektir.

Bu cihaz Federal iletisim Komisyonu (FCC)

@ Kurallari Bélum 15 ile uyumludur. Kullanim su iki
sarta baghdir: (1) Bu cihaz, zararli parazite
neden olmamalidir ve (2) bu cihaz, istenmeyen
operasyona neden olacak bir parazit dahil, ali-
nan her paraziti kabul etmelidir.

Giivenlik Sembolleri

Bu kullanim kilavuzunda ve urinde, énemli givenlik bil-
gilerini vermek icin, glvenlik sembolleri ve uyari keli-
meleri kullaniimistir. Bu bdlum bu uyari kelimelerinin ve
sembollerinin anlasiimasini gelistirmek icin saglanmistir.

Bu guvenlik alarmi semboltdur. Potansiyel kisi-

m sel yaralanma tehlikesine karsi sizi uyarmak icin
kullanilir. Olasi yaralanma ve 6limden kagin-
mak icin, bu sembolu tasiyan tim guvenlik me-
sajlarina uyun.

TEHLIKE, kaginilmazsa, 6limle veya ciddi yaralanma-
larla sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu belirtir.

UYARI, kaginilmazsa, 6limle veya ciddi yaralanmalar-
la sonuglanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir duru-
mu belirtir.

A DIKKAT

DIKKAT, kacinilmazsa, kiigiik veya az yaralanmalarla
sonuclanabilecek tehlikeli bir durumu belirtir.

DUYURU, malin korunmasina dair bilgiyi
belirtir.

Bu sembol, aleti kullanmadan 6nce, bu kullanim

@ kilavuzunun dikkatlice okunmasi anlamina gelir.
Kullanim kilavuzu aletin guvenli ve dogru kulla-
nilmasi hakkinda énemli bilgiyi icerir.

Bu sembol, bu aleti kullanirken g6z yaralanma
riskini azaltmak igin, daima kenarlar siperli gu-
venlik gozlikleri veya koruyucu gozlikler takma-

niz gerekir anlamina gelir.

‘j\ Bu sembol elektrik soku riskini belirtir.
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Genel Giivenlik Kurallan

Tiim giivenlik uyarnlarini ve talimatlarini okuyun.
Uyarilara ve talimatlara bagh kalmamak, elektrik
soku, yangin vel/veya ciddi kisisel yaralanmalarla
sonuglanabilir.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN!

Cahsma Alani Giivenligi

» Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye ¢ikartir.

» Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda calistir-
mayin. Alet, toz veya dumanlar ategleyebilecek kivil-
cimlar ¢ikartabilir.

+ Aleti galistinrken gocuklardan ve etraftaki kisiler-
den uzak tutun. Dikkatinizi dagitici seyler kontroll
kaybetmenize neden olabilir.

» Trafikten kaginin. Yollarda veya yol yakinlarinda kul-
lanirken hareket halindeki araglara dikkat edin. lyi
gorulebilme 6zelligine sahip giysiler veya reflektorli
yelek giyin.

Elektrik Giivenligi

» Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan ka-
¢inin. Vicudunuzun topraklanmasi halinde ylksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

 Aletleri yagmura maruz birakmayin veya islatma-
yin. Alete su girmesi elektrik carpmasi riskini arttira-
caktir.

* Tim elektrik baglantilarini kuru ve yerden uzak
tutun. Alete veya prizlere islak ellerle dokunmak
elektrik soku riskini arttirabilir.

 Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla kul-
lanmayin. Aleti kesinlikle kablosundan tutarak tagsi-
mayin, ¢cekmeyin veya prizden ¢ikartmayin. Kabloyu
sicaktan, yagdan, keskin kenarlardan veya hareketli
parcalardan uzak tutun. Hasarli veya dolagsmis kablo-
lar elektrik carpmasi riskini arttirir.

» Eger aletin nemli bir boélgede ¢alistirilmasi zorun-
luysa, artik akim aygiti korumal bir kaynak (GFCI)
kullanin. Artik akim aygiti korumali bir kaynagin
(GFCI) bir AC adaptorle birlikte kullaniimasi elektrik
soku riskini azaltir.

Kigisel Giivenlik

« Aleti kullanirken her zaman dikkatli olun, yapti-
giniz ise yogunlagin ve sagduyulu davranin. Aleti
yorgunken veya ilag ya da alkolin etkisi altindayken
kullanmayin. Aleti kullanirken bir anlk dikkatsizlik
ciddi yaralanmalarla sonuglanabilir.

* Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Bol elbiseler ve takilar veya uzun sag, hare-
ketli pargalara takilabilir.

- lyi hijyen uygulayin. Kanalizasyon denetim aleti-
ni tuttuktan veya kullandiktan sonra, kanalizasyonun
icindekilere maruz kalan elleri ve vicudun diger bo-
[imlerini yikamak igin, sicak ve sabunlu su kullanin.
Toksik veya bulasici maddelerden kontaminasyonu
(bulasmayi) dnlemek icin, kanalizasyon denetim ekip-
manini tutarken veya calistirirken yemeyiniz veya si-
gara icmeyiniz.

+ Kanalizasyonlarda, aleti tutarken ve kullanirken
daima uygun kisisel koruyucu ekipmanlar kulla-
nin. Kanalizasyonlar kimyasallari, bakterileri ve diger
toksik, bulasici olabilecek, yaniklara veya diger sorun-
lara neden olabilecek maddeleri igerebilir. Uygun kisi-
sel koruyucu ekipman daima guivenlik gézliklerini ige-
rir ve bir toz maskesi, kask, kulak tikaci, kanalizasyon
temizleme eldivenleri, lateks veya lastik eldivenler,
ylz siperi, i$ koruyucu g6zIigu, koruyucu giysi, koru-
yucu maske ve gelik burunlu, kaymayan ayakkabilari
icerebilir.

+ Kanalizasyon temizleme ve kanalizasyon dene-
tim ekipmanlarini ayni zamanda kullaniyorsa-
niz, RIDGID kanalizasyon temizleme eldivenleri-
ni takin. Donen kanalizasyon temizleme kablosunu,
kablonun etrafina dolanip el yaralanmalarina neden
olabilecek eldiven veya bir bez dahil, asla baska bir-
seyle tutmayin. RIDGID kanalizasyon temizleme el-
divenlerinin altina sadece lateks veya lastik eldiven-
ler giyin. Hasarli kanalizasyon temizleme eldivenlerini
kullanmayin.
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Aletin Kullanimi ve Bakimi

Aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in dogru aleti kulla-
nin. Dogru alet isi daha iyi ve guvenli yapar.

Gii¢ diigmesi aleti agip kapatmazsa, aleti kullan-
mayin. Gig digmesiyle kontrol edilemeyen tim alet-
ler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekir.

Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya
elektrikli aletlerin saklanmasi 6ncesinde, fisi gli¢
kaynagindan cekin ve/veya batarya takimini alet-
ten ayirin. Bu tur onleyici glvenlik tedbirleri yaralan-
ma riskini azaltacaktir.

Aleti, cocuklarin ulasamayacag: yerlerde saklayin
ve aleti tanimayan veya bu talimatlari bilmeyen ki-
silerin aleti kullanmasina izin vermeyin. Alet, egi-
timsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Aleti iyi durumda muhafaza edin. Hareketli parga-
lardaki hizalama hatalarini ve tutukluklari, pargalarda-
ki kinlmalar ve aletin calismasini etkileyebilecek tim
diger kosullan kontrol edin. Hasarl ise, aleti kullan-
madan dnce tamir ettirin. Kazalarin ¢ogu, aletlerin ba-
kiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

Uzanmayin. Daima saglam ve dengeli basin. Bu,
beklenmedik durumlarda aletin daha iyi kontrol edil-
mesine olanak tanir.

Aleti ve aksesuarlarini bu talimatlara uygun ola-
rak kullanin; galigma ortaminin kosullarini ve ya-
pilacak isin ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun.
Aletin 6ngorulen islemler digindaki islemler igin kulla-
nilmasi, tehlikeli durumlara neden olabilir.

Aletiniz icin sadece lireticinin tavsiye ettigi akse-
suarlar kullanin. Bir alete uygun olabilecek aksesu-
arlar, baska bir aletle kullanildigi zaman tehlikeli ola-
bilir.

Tutamaklan kuru, temiz ve yagdan ve kirden arin-
mis sekilde tutun. Temiz tutamaklar aleti daha iyi
kontrol etmenizi saglar.

isletim Oncesi Kontrol

Her bir kullanim 6ncesi, elektrik soku veya diger se-
beplerden dogacak ciddi yaralanma riskini diisiir-
mek ve aletinizin hasar gérmesini 6nlemek igin ale-
tin timiinii kontrol edin ve problemleri giderin.

Aletin timdna kontrol etmek igin, asagidaki adimlari
takip edin:

1.
2.

Aleti kapatin.

Kordon, kablo ve konnektorleri ¢ikartin ve hasarli
olup olmadiklarini gérmek veya dizeltmek igin kont-
rol edin.

Alete bulusan kiri ve yagdi veya diger seyleri kontrolu
kolaylastirmasi ve tasima ya da kullanim esnasinda
aletin elinizden kaymasini énlemek igin temizleyin.

Aletinizin kirllmis, eskimisg, eksik, yanhs veya bukul-
mus pargalarini veya guvenli, normal kullanimi en-
gelleyecek diger batun halleri kontrol edin.

Diger aletlerin timUnu kontrol etmek ve iyi ve kulla-
nilabilir halde olduklarindan emin olmak igin talimat-
lara bakin.

Calisma alaninizda asagidakileri kontrol edin:
* Yeterli aydinlatma.

* Alev alabilen sivilar, buharlasan maddeler veya
yanabilecek tozlarin varlidi. Bunlarin bulunmasi
halinde, ¢alisma alaninda bu kaynaklar belirle-
nip temizleninceye kadar ¢galismayin. Alet patla-
maya dayanikl degildir. Elektrik baglantilar ki-
vilcim cikartabilir.

» Operator igin temiz, diz, saglam ve kuru yer.
Suda dururken aleti kullanmayin.
Yapilacak isi inceleyin ve gorev icin dogru aleti be-
lirleyin.
Calisma alanini gézlemleyin ve gevredeki insanlari
uzak tutmak igin bariyerler kurun.
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Ozel Giivenlik Bilgisi

Bu boliim SeeSnake Compact2'ye ait 6nemli gliven-
lik bilgilerini icermektedir. Aleti kullanmadan 6nce,
elektrik soku, yangin ve/veya diger ciddi yaralanma-
lan azaltmak igin, bu 6nlemleri okuyun.

TUM UYARILARI VE TALIMATLARI

GELECEKTE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN!

SeeSnake Compact2 Givenligi

Bu aleti kullanmadan 6nce, bu kullanim kilavuzu-
nu, dijital raporlama monitoriiniin kullanim kila-
vuzunu ve kullandiginiz diger herhangi bir aletin
talimatlarini okuyup anlayin. Tum talimatlara uyul-
mamasi, mala hasar ve/veya ciddi yaralanmayla so-
nuglanabilir. Bu kullanim kilavuzunu gelecekte kullan-
mak Uzere aletle birlikte tutun.

Suda duran aleti kullanmak elektrik soku riskini
arttinir. Operator veya Compact2 suda duruyorsa bu
aleti kullanmayin.

Monitor ve diger elektrikli aletler ve baglantilari su
gecirmez 6zellige sahip degildir. Aleti 1slak yerlere
maruz birakmayin.

Alet, yiksek voltaj korumali ve yalitimh olarak ta-
sarlanmamistir. YUksek voltaj tehlikesinin oldugu
yerde aleti kullanmayin.

Compact2'nin hasar gérmesini 6nlemek ve yara-
lanma riskini azaltmak i¢in, Compact2'yi mekanik
soklara maruz birakmayin. Mekanik soklara maruz
kalmak alete hasar verebilir ve ciddi yaralanma riski-
ni arttirabilir.

» Sistemi uzun mesafelere tasirken veya kenetleme
(docking) sisteminin serbest kalmasinin tehlikeli
olabilecegi sartlar altinda, Compact2'yi, monito6-
riin kenetleme tutamagindan veya 6n tutamagin-
dan tutarak tasimayin. Yerlestirme sisteminin bek-
lenmedik bir sekilde serbest kalmasi Urlin hasarina
ve/veya yaralanmaya neden olabilir.

+ Compact2'nin tamburun serbest¢ce dénemeyece-
gi bir yere yerlestiriimesi itme kablosunun tam-
bur iginde fazla sarilmasina neden olabilir. itme
kablosunu fazla sarmak Urin hasarina ve/veya ciddi
yaralanmaya neden olabilir. Operasyon esnasinda,
Compact2?'yi saglam bir ylzeye yerlestirin ve tambu-
run serbestce donebildiginden emin olun.

6
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RIDGID

(jrﬁn Tanitimi Compact2'nin egsiz kenetleme sistemi gok hizl bir kuru-
lum saglar. CS6x Versa'l takiliyken istenilen gortntle-
Tanim me agisina dogru egin veya galisma alaninizdaki uygun

SeeSnake Compact2 kamera makarasi hizli, kolay ku- bir yere koymak igin kolayca yuvadan gikartin.

rulum saglar ve ¢ok cesitli ve zorlu denetim gartlariyla
basedebilir. Compact2, kiiglik veya sinirli borularin igin-
de size gug¢ verecek yeterince sert bir itme kablosunun
ucunda yer alan otomatik yikseklik ayarl bir kameraya
sahiptir, buna ragmen coklu dar dénUsleri yapmak igin
de yeterince esnektir.

Compact2, 30 m [100 fit] uzunlukta, sirtinmeyi azaltan B T T L
bir itme kablosuna ve borunun durumuna bagh olarak,
capl 38 mm ila 152 mm [1,5 ing ila 6 in¢] aralijinda olan
borulari denetlemek icin tasarlanmis 25 mm [1 ing¢]'lik
otomatik yukseklik ayarli bir kameraya sahiptir. Borunun
icinde istenilen alana ulasildijinda, pozisyonunu tespit
etmek igin 512 HZz'lik entegre sonday! ve bir aliciyla bir-
likte kullanin.

Tum SeeSnake monitdrleri SeeSnake sistem kablosuy-
la Compact2'ye baglanabilirler. SeeSnake CS6x Versa
goruntileme kolayligi, hizli kurulum ve kolay tagima icgin
Compact2'nin kenetleme sisteminin izerine monte edil-
mek Uzere 6zellikle tasarlanmigtir.
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Teknik Ozellikler

Agirhik 7.7 kg [17 Ib]

Toplam Boyut

Uzunluk 626 mm [25 ing]

Y Ukseklik 429 mm [17 ing]

Genislik 360 mm [14 ing]
Tambur Capi 432 mm [17 ing]
Kamera

Tip Otomatik YUkseklik Ayarli

Uzuriuk 37 mm 1,5 el

Capi 25 mm [1ing]

Isik kaynagi 6 LED

Sonda 512 Hz

Ekran g¢oziinirliigi

NTSC

656 x 492 piksel

PAL

768 x 576 piksel

itme Kablosu

Uzunluk 30 m [100 fit]
Capi 7 mm [0,27 ing]
Fiberglas 6z capi 3 mm [0,12 ing]

Minimum bikme yarigapi

64 mm [2,5 ing]

Boru Kapasitesi §

38 mmila152 mm
[1,5ing ila 6 ing]

Muhafaza Etme Isisi

Sistem Kablo Uzunlugu 3 m [10 fit]
isletim Ortami
~10°C ila 50°C
Sicaklik 1 [14°F ila 122°F]
-10°C ila 70°C

[14°F ila 158°F]

Kati cisimlere karsl koruma

e IPx6
monitorsuz
Nisbi Nem yuzde 5 ila 95
Yukseklik 4.000 m [13.120 fif]

Kamera derinlik derecesi

100 m [328,1 ft] derinlige

kadar su gegirmez

* Lensten yaya kadar 6lguldi.

** Lensten gizgilerin sonuna kadar 6lglldu.

§ Gergek boru kapasitesi borunun durumuna baglidir.

I Kamera asiri sicakliklarda galisabilir ancak gorintiide bazi

kalite degisiklikleri olusabilir.

Standart Alet
» SeeSnake Compact2

* Yerlestirme Sistemi
* Kullanim Kilavuzu
* Boru Kilavuz Kiti

e Somun Anahtari

Sistem Bilesenleri

Cergeve

Yerlestirme
cesERSE Y : Sistemi

SeeSnake Sistem Kablosu

Kablo Sargisi

Cerceve Tutamagi

Tambur

Seri
Numarasi
Etiketi

Lastik Ayak

8
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itme Kablosu Kilavuzlan

Cercgevenin Uzerinde U¢ adet itme kablosu kilavuzu var-
dir, biri i¢ kilavuz ve ikisi dis kilavuzdur. Compact2'yi kul-
lanirken, kamera, yay ve itme kablosu bu ¢ kilavuza
tam olarak gecirilmelidir.

itme Kablosu i¢ Kilavuzu

Yay klipsi

Kamera Basi

itme Kablosu Dis Kilavuzu

Yay Klipsi

En Ustteki itme kablosu kilavuzunda, klips kilitini agmak
ve kamera yayini serbest birakmak icin tabi itme kila-
vuzunun dig kenarina dogru bastirin. Kamera yayi ser-
best birakildiktan sonra, yay klipsini operasyon pozis-
yonuna dondirin. Operasyon pozisyonunda, yay klipsi
itme kablosunun yolunu bulmasina yardim eder ve kablo
kilavuzlarindan geri ittirildiginde tamburun igine geri ¢ce-
kilmesini dnleyerek kamera yayini sabitler. Kamera yay!I-
nin tamburun igine geri ¢ekilmesini dnlemek icin tagima
esnasinda yay klipsinin,operasyon pozisyonunda olma-
sI gerekir.

Operasyon Pozisyonu
\

Acik Pozisyonda Kilitli

Kameray! yonlendirdiginiz zaman sadece yay klipsinin
kilitini acin. Normal kullanim esnasinda yay klipsini ope-
rasyon pozisyonunda tutun.

RIDGID

isletim Talimatlan

Kimyasallari ve bakterileri i¢cerebilecek kanalizas-
yonlarn denetlerken, lateks veya lastik eldivenler,
koruyucu gozliikler, yiiz siperleri ve maskeler gibi
uygun koruyucu ekipmanlar takin. Kir ve diger ya-
banci nesnelere karsi korunmak icin daima bir g6z
koruyucusu takin.

Operator veya alet suda duruyorsa aleti kullanma-
yin. Suda duran aleti kullanmak elektrik soku riski-
ni arttirir. Lastik mestler, kaymayan ayakkabilar islak
yuzeylerde kaymayi ve elektrik sokunu 6nlemeye
yardim edebilirler.

Yerlestirme

SeeSnake Compact2'yi ve CS6x Versa'l boru giriginin
yakinina yerlestirin, bdylece ekrani goruntilerken itme
kablosunu da yénlendirebilirsiniz.

Compact2'nin tamburun serbestce ddnemeyecegdi bir
yere yerlestiriimesi itme kablosunun tambur i¢inde fazla
sarilmasina neden olabilir. itme kablosunu fazla sarmak
Uriin hasarina ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabi-
lir. Operasyon esnasinda, Compact2'yi saglam bir yere
yerlestirin ve tamburun serbest¢ce dénebildiginden emin
olun. Tambur serbestce donmedigi sirece itme kablosu-
nu tamburdan disariya gekmeyin.
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Kamerayi Yonlendirme

Kamera tamburun igindeyse, kameray!i itme kablosu ki-
lavuzlarinin iginden yénlendirmeniz gerekir. itme kablo-
su ve kamera bag! her G¢ kilavuzun da igine gegirilme-
lidir.

1. Yay klipsinin kilitini agin.

2. Tamburun igine ulagin ve kameray! bulun.

3. Kameray! itme kablosu i¢ kilavuzundan ve sonra da
iki dis kilavuzdan gecirerek takin.

4. Yayi sabitlemek ve itme kablosunu tamburun icine
geri ¢ekilmesini dnlemek igin yay klipsini operasyon
pozisyonuna getirin.

S

Bir SeeSnake Monitoriine Baglama

Tdm SeeSnake monitorleri SeeSnake sistem kablosuyla
Compact2'ye baglanabilirler.

1. Kablo sargisindan sistem kablosunu sagin.

2. Sistem kablosu konnektoriindeki dis kilitteme kolu-
nu geri gekin.

3. Konnektor sirtini ve plastik kilavuz pimini sokete hi-
zalayin ve konnektorl dogruca igine itin.

4. Dis kilitteme kolunu sikilayin.

Sadece disg kilitteme kolunu c¢evirin!
Pimlere hasar vermemek igin konnekto-

rii asla egip biikmeyin.

Soket

Kilavuz Pimi

Dis Kilitleme Kol

Konnektor Sirti

5. Sistemi Calistirma:

» Sistemi galistirmak igin Glg tusuna @ basin.

* Hizhi bir denetim yapmak i¢in, dijital raporlama
monitdriinde, Autolog tusuna @ basin.
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Boru Kilavuzlar

Boru kilavuzlari kamerayi borunun i¢inde ortalar, resim
kalitesini iyilestirir ve lenslerin temiz tutulmasina yardim
eder. Eskimeyi ve kamera sisteminde yirtilmayi 6nlemek
icin mimkin oldugunda boru kilavuzlarini kullanin.

Boru kilavuzlari borunun i¢cinde daha iyi kamera ve itme
kablosu hareketi saglamak icin kolayca takilabilir, ayar-
lanabilir ve ¢ikarilabilir. Kiguk borular, tupler veya bos-
luklar igin, kamera basi kilavuzu kameranin zor techizat-
larin icinde itilmesine yardim eder. Daha buyuk borular
icin, bilye kilavuzlar daha iyi bir gérus ve i1sik aydinlat-
masi icin kameray! ortalar.

12:57:08 PM / 01-21-2017

Boru Kilavuzu ile

Kamera Basgi Kilavuzu Kurulumu

36 mm [1,4 in¢]'lik kamera basi kilavuzu, kameray! zor

techizatlarin igcinde itmek igin kiiglk borularda kullanila-

bilir.

1. Kilavuzun her iki tarafindaki vidalari kamera basina
kolayca gecinceye kadar gevsetin.

2. Kilavuz yerine oturuncaya kadar vidalari sikilayin
ama asiri sikilamayin.

Bilye Kilavuzu Kurulumu

Bilye kilavuzlari kolayca yaya girmek ve yerlerine Kkilit-
lenmek UGzere tasarlanmiglardir. Calisma sartlarina bagl
olarak, borunun UstlinG géruntilemek Uzere kamera ba-
sini yukariya dogru bukmek icin bir bilye kilavuzu kame-
ranin arkasindaki yayin tGzerine yerlestirebilirsiniz.

1. Bilye kilavuzun acgik oldugundan emin olun.

2. Bilye kilavuzu yayin Uzerindeki kameranin Uzerine
kaydirin.

PAPOCLLNN2BBAAGSRA - — =

A AR
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3. Bilye kilavuzu yayin Uzerine sabitlemek igin mavi ki-
litlerin Gzerine basin.

4. Bilye kilavuzu yerine oturtmak icin kirmizi Kilitleri
mawvi kilitlerin Gzerine gegirin.

Kilitli Agik

Bilye kilavuz boruya takilirsa, yaydan
diisebilir. Bilye kilavuzlari kaybetmemek

ve boruyu tikamamak igin, direnci his-
settiginizde borunun igine iterken asiri
gli¢ kullanmayin.
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Kamerayi Geri Cekme

Denetimi tamamladiktan sonra, itme kablosunu yavas,
sabit bir gucle borudan disariya ¢ekin ve tambura geri
koyun. itme kablosunu gekerken kagit havluyla veya bir
bezle silin. MUmkinse, itme kablosunu temizlemek igin
borudan asagiya su dokmeye devam edin.

Kameraya veya itme kablosuna hasar vermekten kacin-
mak igin, geri gekme esnasinda asiri gug¢ sarfetmeyin.
Kamera basi bir kdsede sikismissa, itme kablosunu kay-
dirmak igin kamerayi késeyi gegmesi icin hizlica itebilir-
siniz veya borudan asagiya su akitabilirsiniz.

Compact2'ye yakin durun ve daima itme
kablosunu azar azar kisa dokunuslarla
tambura geri besleyin. itme kablosunun
daha uzun uzunluklarda geri itilmesi
veya kablonun zorlanmasi kablonun yi-
gilma yapmasina, dolagsmasina veya
kopmasina neden olabilir.

Bireysel Parcalar

Otomatik Yiikseklik Ayarh Kamera

Rulmanlar ve otomatik ytkseklik ayarli kameranin agir-
l1g1, itme kablosunu borunun iginde ittiginizde sallanma
etkisi yaratabilir. itme kablosu sabit oldugunda kamera
gOruntusu hizhica alinir.

Otomatik yukseklik ayarli kamera sorun gidermek igin
cikarilabilir, tamire gonderilebilir veya degistirilebilir.
Kamera basinin nasil ¢ikarilip takilacagi hakkinda tali-
matlar i¢in bkz. Ek C ve D.

Sistem Kablosu Montaj Parcasi

Sistem kablosu montaj pargasi SeeSnake dijital rapor-
lama monitdrlerine baglanmak icin sistem konnektorini
icerir; 3 m [10 ft] uzunlugundaki sistem kablosu ve kon-
tak bilezik kadrani ve gergeve Uzerindeki bogluktan olu-
san kontak bilezigi.

Compact?'yi temizlemeden once, kontak bilezik bos-
lugundaki kadraninin kilitli oldugundan 8 emin olun.
Temizlerken kontak bilezigi parcasini islatmaktan kagi-
nin.

Kontak bileziginin kontak pimlerine zarar
vermekten veya i¢ elektrik bilesenlerinin
islanmasindan kag¢inin. Kontak bilezigi
parcasini kilitli tutun.

Sistem Kablosunu Takma

Sistem kablosunu takmak igin asagidaki adimlar takip
edin:

1. Kontak bilezik kadranindaki ok isaretini cerceve lze-
rindeki 6 kiliti ag sembollyle hizalayin ve kontak bile-
zik kadranini kontak bilezik bosluguna gegirin.

2. Kontak bilezik kadranini kilitli pozisyona déndiiriin 8.

3. Sistem kablosunu gergeve kancasina takin ve kablo
ankorunu gergevenin Uzerine yuvasina oturtun.

4. Sistem kablosunu kablo sargisinin etrafina sarin.
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Sistem Kablosunu Gikarma CS6x Versa Yerlestirme Sistemi

| Sstem lebosunin @potara monforiee cedan - Auvam

tisini kesin ve monitéri kenetleme (docking) siste-
minden c¢ikarin. Compact2’yi ekranin montaj cergevesinden veya

destek gubugundan tutarak tasimayin. Bu sekilde

tasimak, ekranin yerlestirme sisteminden gikmasi-

3. Kablo ankorunu cerceveden cikarin ve sistem kab- na ve hasarlara vel/veya ciddi yaralanmalara neden
losunu gergeve kancasindan kurtarin. olabilir.

Kablo Ankoru

2. Sistem kablosunu kablo sargisindan sagin.

Cerceve Kancasi

8@6 3
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SeeSnake.
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4. Kontak bilezik kadranini ters saat yonine agik po-
zisyonuna dondiiriin 8.

5. Duz gekin.

Kontak bilezik kadraninin igindeki kon-
tak pimlerine dokunmayin. Kontak pim-
lerine basmak pimlerin kirilmasina
neden olabilir.

Kirik Kontak Pimi

CS6x Versa, Compact2, Compact C40 ve Compact M40
makaralarina yerlestiriimek Uzere tasarlanmistir. CS6x
Versa’nin pozisyonu, istenilen gortnti agisini yaratmak
icin degistirilebilir. Montaj cergevesini tutun ve gorunti
acisini degistirmek icin destek cubugunu déndurin.

Ekran, dusuk veya yuksek pozisyonda takiliyken maka-
raya yerlestirilebilir. CS6x Versa’yl makaraya yerlestir-
meden 6nce istenilen pozisyonda monte edin.
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Monitorii Monte Etme Monitérii Cikarma
1. Yerlestirme baglantilarini destek cubugunun ke- 1. Compact2'yi yerlestirin, boylece her iki hizl serbest
narlarina dondiriin, bdylece acikliklar asagi yone birakma digmesini kavrayabilirsiniz.
bakar. 2. Her iki digmeyi kenetleme kanatgiklarindan disari
Montaj Cergevesi ¢ekin. Ayni harekette dugmeleri disari ¢cekerken, ki-
litleri devre disi birakmak igin digmeleri ayni yoénde

Destek Cubugu doénddrin.

Not: Digmelerin altinda sari gbsterge etiketleri gé-
rdlddgiinde kilitler devre digidir.

3. Yerlestirme tutamagini kavrayin ve dijital raporlama
monitdériint dogrudan yukariya ¢ekin.

Montaj Klipsleri
Yerlestirme Baglantisi

2. CS6x Versa'l kenetleme kanatgiklarina ortalayin ve
kenetleme parcalarini kenetleme kanatgiklarindaki
soketlere hizalayin.

Birlestirme Soketi

Hizh Serbest Birakma Digmesi

Yerlestirme Kanatgiklari

3. Monitéri saglam bir sekilde kenetleme sistemine,
monitériin yerine oturdugunu hissedinceye kadar
itin.
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Bakim ve Destek

Bakim Bilesenleri

Kamera Basi

LED bileziginin ve safir pencerenin temiz tutulmasi di-
sinda kamera bagi az bakim ister. Kamerayi temizlemek
icin yumusak naylon bir firga, hafif bir deterjan ve bez
kullanin.

Kazima aletleri kamerayi kalici olarak gizebilir. LED bile-
zigindeki cizikler performansa az etki eder.

Cizikleri gidermek igin LED bilezigini zimpa-
ralamayin. LED bilezigini zimparalamak su
gegirmez govdeye hasar verebilir.

Yay

Yayi olabildigince ugtan uca gerin, bdylece i¢ bilesenleri
gorsel olarak denetleyebilirsiniz. Pislikleri gidermek icin
yay! Ilik suda ve hafif bir deterjanla galkalayin.

itme Kablosu

itme kablosunu temiz tutun. Pisliklerin birikmesini énle-
mek ve temizlemek i¢in her denetim sonrasi itme kab-
losunu bir bezle tamburun icine gidilebildigi kadar silin.

itme kablosunu tamburun igine iterken kesikleri ve asin-
malari gorsel olarak inceleyin. Eger kablonun kilifi kesik
veya asinmissa kabloyu degistirin veya tamir edin.

Tasima ve Muhafaza Etme
Aleti muhafaza etmek ve tasimak igin asagidakileri dik-
kate alin:

 Aleti Kilitli bir yerde, cocuklardan ve kullanimiyla
asina olmayan insanlardan uzak tutun.

* Elektrik soku riskini azaltmak icin kuru bir yerde mu-
hafaza edin.

» Radyatorler, i1s1 dizenleyiciler, sobalar ve 1si Ureten
diger Urtnler (yUkselticiler dahil) gibi 1s1 kaynaklarin-
dan uzak muhafazaya kaldirin.

* -10°C ila 70°C [14° F ila 158°F] sicaklik araliginda
muhafaza edin.

» Tasima esnasinda, agir soklara ve etkilere maruz bi-
rakmayin.

Servis ve Tamir

Yanlis ve tam olmayan servis ve tamir, SeeSnake
Compact2'yi kullanmayi glivenli yapmayabilir.

Compact2'nin servisi ve tamiri bir RIDGID Bagimsiz
Yetkili Servis Merkezinde yapilmalidir. Aletin giivenligi-
ni devam ettirmesi agisindan sadece birebir ayni yedek
pargalar kullanilarak, kalifiye bir tamirci tarafindan ser-
visinin yapildigindan emin olun. Asagidaki durumlardan
birinin gergeklesmesi halinde Compact2'yi kullanmayin
ve servis personeliyle irtibat kurun:

* Aletin icine sivi sizdiysa veya objeler dustuyse.

* Alet, kullanim talimatlari uyarinca normal olarak ca-
lismazsa.

* Alet dustl ve hasar gordlyse.
* Alet performansinda farkh bir degisiklik gosterirse.

En yakin RIDGID Bagimsiz Servis Merkezi hakkinda
bilgi icin veya servis ve tamir sorulari igin:

* Yerel RIDGID distribltoriinizle irtibat kurunuz.
» www.RIDGID.com adresini ziyaret ediniz.

* Ridge Tool Teknik Servis Departmaniyla rtctech-
services@emerson.com adresinden veya ABD ve
Kanada’da 800-519-3456 numarali telefonu araya-
rak irtibat kurunuz.

imha Etme

SeeSnake Compact2 pargalari yeniden dénustirilebi-
len degerli maddeleri igerebilir. ilgili kural ve ydnetme-
liklerle uyumlu olarak bilegsenlerin imha edilmesi gerekir.
Daha fazla bilgi icin yerel atik yonetimi yetkilinizle temas
kurun.

AT lilkeleri igin: Elektrikli aletleri ev atiklariy-
la birlikte imha etmeyin!

Elektrikli ve Elektronik Aletler igin, 2012/19/
EU Avrupa Yonergelerine ve bunlarin ulusal
yasalara uygulanmasina gore, uzun sure kul-
lanilmayan elektrikli aletler ayri toplanmali ve
cevresel olarak dogru bir uygulamayla imha
edilmelidir.
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Sorun Giderme

Problem

Olasi Hata

Cozim

Video geribildirimi yok

SeeSnake monitdrtine glc
gitmiyor.

Gug kaynaginin tam ve dogru olarak baglandigindan
emin olun.

Kontak bilezigi parcasi kirik
veya baglanti hatali.

Hizali yerlesimleri ve baglanti pimlerini kontrol edin.

Yerlesimleri ve kontak bilezigindeki pim durumunu
kontrol edin.

SeeSnake sistem kablosunun
baglantisi hatali.

SeeSnake sistem kablo baglantisini tekrar kurun.
Konnektdrlerin tam olarak itildiginden emin olun.

Kamera hatall.

Kamerada ariza olup olmadigini belirleyin. Talimatlar
icin bkz Ek B.

Hesalanan 6l¢iim yok

Eski SeeSnake Monitorleri
Compact2'nin entegre
sayaciyla uyumlu olmayabilir.

Hesaplanan élgimler is raporlarinda gérinecektir

ve goruntileme esnasinda monitérde gérinebilir.
Hesaplanan 6lgiimleri medyaya yakalamak gerekliyse
yeni bir monitor gerekebilir.

16

Tlrkce

Compact2




Compact2

Tarkce

17




18 - Tirkge — Compact2



Compact2

Tarkce

19




WWW.RIDGID.COM

Ridge Tool Company Ridge Tool Europe NV (RIDGID)
400 Clark Street Ondernemerslaan 5428
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
USA Belgium
1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2019 Ridge Tool Company. Tum haklari sakhdir.

Bu kullanim kilavuzundaki bilgilerin tam ve dogru oldugundan emin olmak igin her tirli gaba gosterilmistir. Ridge Tool Firmasi
ve ortaklari bu kilavuzda agiklanmis olan donanim ve yazilim veya her ikisinin de teknik 6zelliklerini herhangi bir bildirimde
bulunmadan degistirme hakkini sakli tutar. Bu trlinle ilgili son giincellemeler ve ek bilgi icin www.RIDGID.com sayfasini ziyaret
edin. Uriin gelisimi nedeniyle, bu kilavuzda belirtilen fotograflar ve diger sunumlar gergek triine gére farklilik gosterebilir.

RIDGID ve RIDGID logosu, ABD ve diger Ulkelerde tescilli olan Ridge Tool Company ticari markalaridir. Bu kilavuzda adi gegen
diger tim tescilli ve tescilli olmayan ticaret markalari ve logolari ilgili sahiplerine aittir. Uglincii parti Griinlerinin adi sadece bilgi
amagl olarak verilmistir ve herhangi bir destekleme ya da tavsiye anlamina gelmemektedir.

Printed in USA 2019/11/18
744-021-519-TR-0ARev C

N\
EMERSON




